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Schifflinde-Bar und -Stiibli
Schifflande 20 (beim Bellevue) ZUrich Tel. 327123
Hans Buol-de Bast

Das Restaurant, das auch fir seine Spezxia-
)Ilﬂlen an fleischlosen Tagen berithmt ist. (

Caviar frais, Saumon
fumé, Creveties
Homards, Langoustes
Filets de Sole &
I'Ausiralienne

Filets de Perche aux
Amandes

Spaghetti « Maison »
Caneloni « Maison »
Nouillettes

« Schifflande »
Ravioli du Chef
Risotto « Chasimir»
(mit Curry)

FERIEN im

| Schweizerhof
Weggis

Der Name verpflichtet
und biirgt fur Qualitét

Inhaber: R. Neeser-Ott

Einrichtungen in alten Stilarten:
SRR and Klainmabel

RoGEFRB, B, Stilmabel.

Die Zeit ohne

«Laterne~»

ist glicklich voriber. Auch in den
L e iy Sie .unbesorgt

den heimeligen Tea-Room mit Bar in
Ziirichs romantischer Altstadt erreichen,
Spiegelgasse 12. Spezialitét in Frappés.

Hans Emnst und Walter Hauff.

(Geld-VorschuSse

sofort an sichere Riickzahler. Bequeme
monatl. Riickzahlung. Kein Avis an den Ar-
beitgeber usw., keine indiskr. Auskiinfte.

Anfragen mit Riickporto unter Chiffre
L 4224 an Nebelspalter-Verlag, Rorschach.

Braten

Firduhile

Pudding

milends mer

géh!
60 Rp.

\

Novo-Vitamin-

Uebers Ziel hinaus

Letzthin hielt ein Fiirsorger in einer
gréheren Schweizerstadt einen Vorirag
{iber «Bars und Dancings und ihre Ge-
fahren fir die Jugend». Was er aus-
fihrte, — ich stiitze mich auf die Wie-
dergabe seiner Ausfiihrungen durch die
Presse —, ist in der Hauptsache mehr
als berechtigt. Ich kann mir denken,
dafs junge Leute, die den Vortrag be-
sucht haben, zum Teil doch etwas
nachdenklich geworden sind in Anbe-
tracht des bedriickenden Tatsachen-
materials. Dann aber schiefit der Vor-
tragende iibers Ziel hinaus, und nichts
verdirbt so sehr den Effekt auch der
bestgemeinten Warnung, wie solche
Uebertreibungen, dank denen oft die
ganze Wirkung bachab geht.

Da heift es: «Die Lockerung der
Sitten geht bis in kirchliche Kreise:
auch dort wird man sich kaum mehr
fragen, ob Theater- und Kinobesuch
oder der Genuly von Likérpralinés er-
laubt seil»

Das ist schlechthin komisch. Schon
die Zusammenstellung: Theater, Kino
und Likérpralinés wirkt unwiderstehlich
auf die Lachmuskeln.

Natiirlich gehn auch kirchliche Kreise
ins Theater, und nicht nur in die «Braut
von Messina». Wir wollen’s wenigstens
hoffen. Schon zugunsten der Stadige-
meinden, denen das Theater so teuer
zu stehen kommt. Und warum sollten
sich halbwegs — oder sogar ganz —
seridse Leute einen guten oder auch
einfach lustigen Film entgehen lassen?

Likérbonbons sind wohl im Moment
keine tiberwaltigende Gefahr. Ich kenne
mich nicht aus auf dem Gebiet, nehme
aber an, daf sie so rar sind, wie, —
seit die gute alte Zeit der Rationierung
voriiber ist — alle andere Schokolade.
Kindern wird sie kein verniinftiger
Mensch schenken. Ob sie im ibrigen
ein Problem darstellen, entzieht sich
meiner Kenntnis. Mir scheint blofs, dals
sie nicht in den Zusammenhang Theater
und Kino gehéren.

Dafj bei uns zulande allzureichlich
Alkohol konsumiert wird, ist eine un-
bestreitbare Tatsache.

Dafy an diesen Zustdnden aber unter
anderem die Méobelschreiner schuld
sind, ist ein neuer Aspekt:

«Die Frage der Hausbar, die durch
raffinierte Mébelhandler heute so stark
propagiert wird —»

Es hat sich herumgesprochen, dafs
man die Schuld an einer Verfithrungs-
szene nicht ausschlieflich auf das Ka-
napee abwdlzen kann.
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Und warum sind die Mébelhandler
raffiniert? So eine Hausbar ist meist —
zumal in unsern raumarmen Zeiten, eine
Abteilung in einem Kombischrank. Man

1

kann drin ebensogut Flickwésche auf- |
bewahren. Der Profit fir den Mdbel- |
schreiner bleibt sich gleich. Und wenn

es ein separates Mdbel ist, dann dient
es einfach der Aufnahme von Schnaps-
flaschen, wie frither bei denselben Leu-
ten das Buffet oder der Ehzimmer-
schrank.

Aber gibt es wirklich noch so viel
Leute mit Schnapsflaschenkollektionen?
Die meisten werden wohl ihr Geld fiir
anderes brauchen. Natiirlich gibt es
auch die andern. Und im Prinzip hat,
wie gesagt, der Vortragende vollkom-
men recht, vor allem in dem was er
iber die Jungen und den Barbetrieb
sagt.

Wie schade, dafy er sich stellenweise |

so ungeschickt ausdriickt! Wie schade,
dafy, wer bei uns das Gute will, so oft
das Kind mit der Hausbar ausschiittet.
Wer etwas mit Recht anprangert, kann
nicht genug mahhalten, wenn er die
angestrebte Wirkung erzielen will.

Bethli.

«Feifoklock»-Tee

«Was wiinsched Si, Frau Ritima?»
Frogt 's Fraulein hinderm Ladetisch.
«Es Packli Tee sott i hut ha,

Vom bess're, wils morn Sonntig ischl»

«Jo gern», seit 's Fraulein, «das séll
Es trofft all’ Monet frische-n-i, [gscheh,
Darfs indische, chinesische,

Solls darige us Ceylon si?»

«D'Uswahl isch grofs, wowoll, wowolll»

Seit do drufthi d'Frau Rutima,

«Doch mécht i usnahmswiis emol

Vom priichmte Feifoklock-Tee hal»
Jstég

Francais fédéral

Die Lehrerin schreibt an die Tafel:
«Je ne l'ai pas eu beau pendant ces
vacances.» und fragt: «Wie kénnte man
das verbessern, Margrit?»

Margrit iiberlegt einen Moment. Dann

sagt sie: «Vilicht lehret Si 's nachscht |

Mal en nette Herr kenne, Fraulein.»

Pflichtiibung

Unsere Nachbarin machte sich Sor-

gen, weil sie von ihrer kleinen Tochter,
die in einem Institut ist, langere Zeit
kein Lebenszeichen erhalten hat. —
Schlielich kommt doch ein Brief. Er
lautet: «Liebe Eltern, heute miissen wir

alle an unsere lieben Eltern schreiben.
(Readers Digest.)

Grufy von Bettie.»




m%é

La Différence

Die Klasse lernt Franzosisch mit hei-
kem Bemihn. Der Lehrer erklart, Mon-
sieur sei ein Herr, Madame eine ver-
heiratete Frau und Mademoiselle ein
Fraulein, also eine unverheiratete Frau.

«Also Kinder», fragt er rekapitulie-
rend, «was ist nun der Unterschied
zwischen Madame und Mademoiselle?»

Ein kleiner Bub streckt auf und mel-
det sich zum Wort:

«Monsieur!», sagt er. :
(Royal Gazette.)

Planwirtschaft

«Wer in seiner Wohnung das Vor-
handensein von argentinischen Amei-
sen feststellt ist gebeten, dies sofort
auf der Gemeindekanzlei, Abteilung
Lebensmittelrationierung anzumelden.»

(Pairiote de Nice, 3. April 1946.)

Sie werden ihm offenbar von der
Fleischzuteilung abgezogen.

Die galanten Ehemé&nner!

Mein lieber Mann ist furchtbar ehr-
lich, zu ehrlich manchmall

Ich bin etwas romantisch angehaucht;
stellen Sie sich nun einmal diese Mi-
schung vorl

Letzthin schwéarmte ich ihm allerlei
aus den Ritterzeiten vor, von den Rit-
terspielen und Turnieren, von den
Kémpfen der Edlen, die als Sieger die
Holden heimfiihren durften. Und dann
fragte ich ganz zutraulich und lieb, ob
er sich das hatte vorstellen konnen,
wie er mich als Preis erhalten hatte.
Da schaute er mich ebenfalls recht lieb
und nett an, musterte mich sachlich
einen Augenblick, und ehrlich, wie
er nun einmal ist, kam von ihm die
Antwort: «Ja — als Trostpreisl» Bebbi

ELITE

BEAUTY
SALON

el

S ;ﬁk’h}‘ Gags

Schénheits-Salon
«Ist der Platz besetzt, Frau Hassig?»

Amerikanische Geschichten

Mrs. Cornelius Vanderbilt hat diesen
Frihling eine Zeitlang ihr beriihmtes
Haus an der Fiinften Avenue dem Pu-
blikum zur Besichtigung geodffnet. Eine
New Yorker-Dame kam, von Neugier
gefrieben, um sich diese Statte der
Milliarden anzusehen. Dabei suchte sie
vorsichtig etwas, was sich vielleicht als
Souvenir hétte mitnehmen lassen, und
sieche, es fiel ihr ein netter, kleiner
Aschenbecher in die Hand. Sie nahm
ihn auf und stellte ihn dann nach einem
raschen Blick wieder an Ort und Stelle
zuriick. Auf dem Aschenbecher stand:
«Hotel Biltmore.»

Der Dramatiker Franz Molnar hat eine
Sekretérin, die fiir einen vielbeschaf-
tigten Mann Goldes wert sein muf. Er
ist gegenwaértig in New York und wird
heftig heimgesucht von allen méglichen
Leuten. Zu solchen, gegen die er wei-
ter nichts einzuwenden hat, als daf sie
ihn langweilen, sagt die Sekretarin:
«lch bedaure, Herr Molnar ist ausge-
gangen.» Zu denen aber, von denen
sie weify, dafy er sie um keinen Preis
sehen will, sagt sie: «Herr Molnar ist
leider eben ausgegangen, aber wenn
Sie sich sehr beeilen, erwischen sie ihn
noch unten an der nachsten Strafen-
ecke.»
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Meine Frau, deren Logik mich im-
mer wieder tief erschittert, kommt in
lyrischer Stimmung aus der Stadt zu-
riick und beschreibt mir das Kleid ihrer
Trdume, das sie in einem Schaufenster
gesehen hat. Nach einer Woche inten-
siver Bearbeitung ihrerseits gebe ich
schlieflich, wie gewohnt, nach, und sie
zieht strahlend aus, um das Traumkleid
zu erwerben. Zu meinem Erstaunen
kommt sie mit leeren Hénden zuriick.

«Weiht du, es war noch im Schau-
fenster», erklart sie mir.

«???n

«Warum soll grad ich ein Kleid

: kaufen, das kein Mensch haben will?»

(Readers Digest.)

Chindermiiiili

Mitten aut dem Kopfe bin ich mit
einer kahlen Stelle behaftet.

Edith (3jahrig): «Vatti, was han i for
Hérliz» Ich: «Blondi.» Edith: «Vatti,
was hesch Du fér Horli?» Ich: «Bruni.»
Edith: «Zeig emoll» Ich biickte mich
zu ihr nieder, um es ihr zu zeigen, wor-
auf Edith ausruft: «Jo, ond do obe luegt
de Chopf zo de Hor us!» A. L
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Ob Messer noch und Seifenschaum,
ob trocken, spielend wie im Traum,
mit den modernsten Apparaten —
In jedem Fall ist eins zu raten:
Der Haut zuliebe eine Kur

mit PYRODEN nach der Rasur!

PYRODEN

Original-Flasche (mit Vollgarantie) Fr. 3.—. Fragen Sie
Ihren Coiffeur! Hersteller: A. Dennler & Co., Riiti/Zch.

-

anstatt sich abmiihen ... den Nebelspalter lesen!

Der SIX MADUN-Blocher
wird es lhnen ermaéglichen.

SIX MADUN Sissach

Bei veralteten Leiden

tonnen mit Suridin-Ovaltabletten Rheuma, Gidt
und Gdhmerzen in den Gelenfen und Gliedern gute
Eriolge erzielt werben. Auperdem find fie jehr preis:
wert und gut betdmmlid), jo dak ein feber fie pro-
bieren fann. 40 Tabletten fojten nur Fr. 2—. Cr-
haltlid) in allen Apotheten.

Das schweizerische Malaise

kommt von dem haufig so schlecht
zubereiteten Kaffee. -

Verlangen Sie die 8 Regeln der
Kaffee-Zubereitung von NAROK Ziirich.

Verlangen Sie NAROK - Kaffee bei lhrem Spezierer
S B R e e i I R N e T S
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